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A. JUSTIFICACION DE LA ASIGNATURA

Se sabe, por numerosas investigaciones y por la experiencia de los docentes universitarios, que los
estudiantes de nuevo ingreso presentan deficiencias de gravedad variable en el buen manejo de su lengua
materna: en la expresion oral, y sobre todo, en la expresion escrita. Debido a que estas deficiencias dificultan
el desempefio académico, y por consiguiente, la adquisicion de conocimientos en el nivel universitario, hemos
disefiado un programa que pretende contribuir a la mejora de esta situacion.

La mayoria de los programas de lengua destinados a quienes comienzan su carrera universitaria han
supuesto que los estudiantes poseen ya suficientemente la competencia comunicativa. Sin embargo, puesto
que los alumnos ingresan generalmente con muy escasa experiencia en la practica consciente del idioma,
consideramos necesario no solo hablar sobre el lenguaje, sino también, y especialmente, trabajar con el
lenguaje.

B. DESCRIPCION GENERAL DE LA ASIGNATURA

Este programa esta destinado a los estudiantes de Comunicacion Social que cursan el primer afio de
su carrera universitaria, y que se veran enfrentados en todas las asignaturas a la comprension y produccion de
textos de complejidad creciente. Se trata, pues, de ofrecer o reforzar las nociones basicas que se requieren
para tal exigencia, con miras a una mejor realizacion de las actividades académicas.

El nucleo de esta asignatura lo formaran las nociones ortograficas y gramaticales mas utiles para la
redaccion espafiola, y la elaboraciéon de textos escritos. A ello dedicaremos la mayoria de nuestro trabajo,
pues toda explicacion teodrica ortografica y gramatical que sea aplicable a la redaccion ha de referirse, en
cuanto sea posible, a las producciones personales y concretas de los estudiantes. De este modo, se favorece el
aprendizaje significativo y transferible a situaciones académica que exijan el manejo suficiente de la
composicion en lengua espafiola.

Asi mismo, nuestro programa se apoya en el enfoque comunicativo y en las perspectivas funcional y
textual, por ser todos estos los que han producido mejores resultados en relaciéon con la didactica de las
lenguas (tanto extranjeras como maternas).

C. OBJETIVO
La asignatura de Taller de Competencias Comunicativas 10 pretende brindar a los estudiantes la
oportunidad de desarrollar competencias y actitudes comunicativas para que produzcan, con adecuacion y

correccion, textos académicos orales y escritos, y valoren la lengua espafiola como instrumento de
comunicacion.

D. CONTENIDOS

I. Nociones de gramatica espafiola (un preliminar breve pero indispensable)
1. Las palabras y sus funciones
1.1. Sustantivo, verbo, adjetivo, adverbio, preposicion, conjuncion, interjeccion.
1.2. Nucleos, modificadores y nexos.
2. Elementos de sintaxis

2.1. El sintagma.
2.2. Los modificadores: directos e indirectos.



2.3. Los complementos del verbo: directo, indirecto, circunstancial, adherente, predicativo, agente.
2.4. Las oraciones subordinadas: sustantivas, adjetivas y adverbiales
II. La ortografia
1. Las letras (la competencia ortografemdtica)
1.1. Las bases de la ortografia espafiola.
1.2.  Letras cuyo uso ofrece dudas (revision general de las reglas).
1.3. Utilidad ortografica de la etimologia.
1.4. Cambios ortograficos en la flexion y en la conjugacion.
1.5. Las alografias.
2. Lasilaba (la competencia ortosilabica)
2.1.  Silabas tonicas y atonas.
2.2.  Eldiptongo, el triptongo y el hiato. Reglas de formacion.
3. Latilde o acento ortogridfico (la competencia ortotonica)
3.1.  El acento fonético y el acento grafico.
3.2. Reglas generales de tildacion o acentuacion ortografica.
3.3. Casos especiales de tildacion: la tilde en los hiatos, la / intervocalica, los adverbios en -mente,
las palabras compuestas.
3.4. Latilde hiatal en la conjugacion (enviar > envio, actuar > actiio).
3.5.  El acento diacritico.

4.  Otros signos ortogridficos:

4.1. Ladiéresis y el apostrofo.

5. Las mayusculas
5.1.  Usos correctos de las maytsculas.
5.2.  Usos incorrectos de las mayusculas.
6. La separacion de las palabras en el texto (la competencia ortodiastemdtica)
6.1. Reglas principales de separacion y union de los vocablos en la escritura espafiola.
6.2. Separaciones y uniones erroneas.
7. La semdntica y la ortografia

7.1.  Los homoénimos: homoéfonos y homografos
7.2.  Los parénimos.



La puntuacion (la competencia ortostictica)

8.1. Finalidad de la puntuacion

8.2.  Uso del punto.

8.3. Uso de la coma.

8.4. Uso de los signos de interrogacion y exclamacion
8.5.  Uso de las comillas.

III. Apuntes para la redaccion

Recomendaciones de estilo para la redaccion

1.1.  Elestilo correcto medio.

1.2. Tendencias estilisticas generales del espafiol.
1.3.  Otras recomendaciones estilisticas

La concordancia

2.1. Reglas generales y casos especiales.
2.2.  Concordancia por el sentido.

2.3.  Uso del articulo masculino con nombres femeninos (“e/ agua”).

Dudas frecuentes sobre el uso de los verbos

3.1.  (Amaste o amastes? ;Tu amas o usted ama o vos amas? (Vosotros amdis o ustedes aman?
(Amara o amase? [Pasado o pretérito? [Vamonos o vayamonos?

Sentémonos o sentémosnos? | Queria o querria?
3.2.  Haber impersonal.
El gerundio
4.1. Naturaleza del gerundio.
4.2.  Usos normativamente correctos del gerundio.
4.3.  Usos normativamente incorrectos del gerundio.

La transgresion semdntica o impropiedad Iéxica.

5.1. Casos frecuentes.

Los medios de cohesion textual

6.1. La concordancia (breve repaso)

6.2. La sustitucion léxica: por sindonimos, por proformas y por contiguos semanticos.

6.3. Laelipsis.

6.4. Los conectores discursivos. Las relaciones semanticas entre las frases y oraciones.

6.5. La progresion tematica.

LEspérenos o espérennos?



7. Las faltas de lenguaje

7.1.  Los “vicios de diccion”: vulgarismo, ultracorreccion, muletilla, neologismo, extranjerismo o
barbarismo 1éxico, arcaismo.

7.2.  Los “vicios de construccion™: solecismo (discordancia, orden erroneo, falta de régimen, uso del
posesivo por un complemento...), extranjerismo sintactico, ambigiiedad, redundancia, anacoluto
Vici0so.

IV. La produccion de textos

8. Los tipos de texto: nociones generales.

9.  Eldiscurso narrativo: estructura y cualidades generales.
10. El discurso descriptivo: estructura y cualidades generales.
11. El diadlogo: particularidades sintacticas y puntuarias.

E. INSTRUMENTOS DE EVALUACION

Los instrumento bésicos de evaluacion seran, por una parte, las pruebas parciales propiamente
dichas, y por otra, el portafolios o carpeta con los trabajos de redaccion. En principio, se haran cuatro pruebas
tedrico-practicas que versaran sobre los contenidos relativos la ortografia y los contenidos gramaticales utiles
para la redaccion. El portafolios se contara como una prueba parcial mas y dara medida del desempefio de los
estudiantes en la composicion de textos.
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